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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

FEDERALNO MINISTARSTVO PROMETA I
KOMUNIKACIJA

Broj: 01-27-1641-6/07
Mostar, 29.01.2008.godine

..-'

BOSNIA AND HERZEGOV1NA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEdOVINA

FEDERAL MINISTRY OF TRANSPORT AND
COMMUNICATIONS

Na osnovu člana 70. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
( " Službene novine Federacije BiH" broj 35/05 ) i tačke V. Odluke o načinu obrazovanja i
visini naknade za rad stručnih komisija i drugih radnih tijela osnovanih od strane Vlade
Federacije Bosne i Hercegovine i rukovoditelja federalnih organa državne služ~ ("Službene
novine Federacije BiH", br.39/04 i 41/05 ) i Rješenja o imenovanju Komisije za popis br.01-
27-1641/07, federalni ministar prometa i komunikacija, donosi

RJEŠENJE

o isplati visine naknade za rad članovima Komisije za provođenje redovnog
godišnjeg popisa stalnih sredstava, obaveza i potraživanja

1. Alma Sirko, predsjednik komisije
2. Munevera Rahimić, član komisije
3. Dijana Šehić, član komisije
4. Mirela Bošnjak,član komsije
5. Majda Memić, tehničko lice

600,00 KM
350,00 KM
350,00 KM
350,00 KM
208,00 KM.

o bra z lož e nj e

Na osnovu člana 70. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
( " Službene novine Federacije BiH" broj 35/05) i tačke V. Odluke o načinu obrazovanja i
visini naknade za rad stručnih komisija i drugih radnih tijela osnovanih od strane Vlade
Federacije Bosne i Hercegovine i rukovoditelja federalnih organa državne službe.("Službene
novine Federacije BiH", br.39/04 i 41tb5.,) i Izvještaja br. 01-27-1641-2/07 na prijedlog
predsjednika komisije isplaćuje se naknada za rad i angažovanje članovima komisije, kao u
dispozitivu ovog rješenja.

POUKAO PRAVNOMLIJEKU:
Protiv ovog rješenja može se izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana prijema rješenja.

Ulica Braće Fejića bb, 88 000 MOSTAR
Tel:+387 88550025, fax:+387 88 550024
e-mail: finamos@cob.nel.ba

Street Braće'Fejiea bb. 88 000 MOSTAR
Phone + 38788 550025, fax + 387 88 55 0024
e-mail: finamos@cob.net.ba
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Arhiv CIN-a:
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·. BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PROMETA I

KOMUNIKACIJA

Broj: 01-05-2-117-11/08
Mostar, 20.06.2008.godine

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERAL MINISTRY OF TRANSPORT AND
COMMUNICATIONS

.-'

Na osnovu člana 70. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i HerCegovine
( " Službene novine Federacije BiH" broj 35/05 ) i tačke V. Odluke o načinu obrazovanja i
utvrđivanju visine naknade za rad radnih tijela osnovanih od strane Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine i rukovoditelja federalnih organa državne službe (,,službene novine Federacije
BiH" broj 80/07, 84/07 i 6/08 ) i Rješenja o imenovanju Komisije za provođenje postupka
javne nabavke roba, opreme i usluga za 2008.godinu br.01-05-2-117/08 od
22.01.2008.godine, federalni ministar prometa i komunikacija, donosi

RJEŠENJE

o isplati visine naknade za rad članovima Komisije za provođenje tri konkurentska zahtjeva
za nabavku kancelarijskog materijala i tonera, usluge osiguranja imovine i zaposlenih

državnih službenika i namještenika i usluge održavanja automobila

I

Isplaćuje se naknada za rad članovima Komisije za provedene konkurentske zahtjeve za
nabavku kancelarijskog materijala i tonera, usluge osiguranja imovine i zaposlenih državnih
službenika i namještenika i usluge održavanja automobila kako slijedi:

1. Adnan Aganagić, predsjednik komisije
2. Irma Memić,član
3. Zerina Konjhodžić,član
4. Željko Matoc,član
5. Alma Sirko, član
6. Nihad Pandžić,član
7. Dijana Šehić,sekretar komisije

Rješenje stupa na snagu danom donošenja.

II

600,00 KM
550,00 KM
550,00 KM
200,00 KM
550,00 KM
400,00 KM
200,00 KM.
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Ulica Braće Fejića bb, 88000 MOSTAR
Tel:+387 88 55 00 25, fax:+387 88 55 00 24
e-mail:finamos@cob.net.ba

Street Braće Fejića bb, 88 000 MOSTAR
Phone + 387 88 55 00 25, fax + 387 88 5500 24
e-mail:finamos@Cob.net.ba

._.--

Arhiv CIN-a:
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BOSNA I HERCEGOVINA
fEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
FEDERAI.NO MINISTARSTVO PROMETA I

, KOMUNIKACIJA

Broj: 01-05-2-117-7/08
Mostar,08.04.2008.godine -'

BOSNIA AND HERZEGOVINA
·FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERAL MINISTRY OF TRANSPORT AND
COMMUNICATIONS

•

,
Na osnovu člana 70. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
( " Službene novine Federacije BiH" broj 35/05 ) i tačke V. Odluke o načinu obraiovanja i
utvrđivanju visine naknade za rad radnih tijela osnovanih od strane Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine i rukovoditelja federalnih organa državne službe ("Službene novine Federacije
BiH" broj 80/07, 84/07 i 6/08 ) i Rješenja o imenovanju Komisije za provođenje postupka
javne nabavke roba, opreme i usluga za 2008.godinu br.01-05-2-117/08 od
22.01.2008.godine, federalni ministar prometa i komunikacija, donosi

R JE Š E NJ E

o isplati visine naknade za rad članovima Komisije za provođenje otvorenih postupaka javne
nabavke goriva i maziva, jednog automobila i jednog konkurentskog zahtjeva za nabavku

računarske i uredske opreme

I

Isplaćuje se naknada za rad članovima Komisije za provedene otvorene postupka javne
nabavke goriva i maziva , jednog automobila i konkurentskog zahtjeva za nabavku
računarske i uredske opreme kako slijedi:

1. Adnan Aganagić, predsjednik komisije
2. Irma Memić,član
3. Zerina Konjhodžić,član
4. Željko Matoc,član
5. Alma Sirko, član
6. Nihad Pandžić,član
7. Dijana šehić,sekretar komisije

II

Rješenje stupa na snagu danom donošenja.

Dostaviti:
Imenovanim
Odjeljenje finansijsko-ekonomskih poslova
Arhiva
Evidencija.

Ulica Braće Fejića bb. 88 ()()O MOSTAR
Tel:+387 88 55 00 25. fax:+ 3878855 ()()24
e-mail:finamos@cob.net.ba

700,00 KM
650,00 KM
650,00 KM
250;00 KM
650,00 KM
400,00 KM
210,00 KM.

Street Braće Fejića bb. 88 ()()O MOSTAR
Phone + 387 88 55 ()()25. fax + 387 88 55 00 24
e-mail:finamos@cob.nel.ba

Arhiv CIN-a:
www.cin.ba



o-o BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PROMETA I

KOMUNIKACIJA

Broj: 03/2-34-3-522-5/08
Mostar,12.06.2008.godine -'

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERAL MINISTRY OF TRANSPORT AND
COMMUNICATIONS

Na osnovu člana 70. Zakona o organizaciji uprave u Federaciji Bosne i 'Hercegovine
("Službene novine Federacije BiH ", broj 35/05) tačke V. Odluke o načinu
obrazovanja i visini naknade za rad stručnih komisija i drugih radnih tij~la osnovanih
od strane Vlade Federacije BiH i rukovoditelja federalnih organa državne službe
("Službene novine Federacije BiH", broj 80107,84/07 i 6108) i Rješenja o
imenovanju komisije broj:03/2-02-2-1083-5/08 od 19.10.2007.godine ,federalni
ministar donosi

RJEŠENJE
o isplati visine naknade za rad članovima komisije za

provođenje procedure javnog oglasa za popunjavanje radnog mjesta
namještenika - vozač

Isplaćuje se naknada za rad članovima komisije za provođenje procedure javnog
oglasa za popunjavanje radnog mjesta namještenika-vozač, kako slijedi:

1. Irma Memić, presjednik komisije
2. Jasmina Karić,član ~o

3. Amela Kuka, član
4. Mirela Bošnjak,administrativno -tehničko lice

"

250,00 KM
200,00 KM
200,00 KM
150,00 KM

Rješenje stupa na snagu danom donošenja.

Dostaviti:
- Imenovanim
;Qodjeljenje ekon. - fin.poslova
- Evidencija
- Arhiva

Ul. Braće Fejića bb, 88000 MOSTAR - BOSNA I HERCEGOVINA
T"/'+lR7 1" ';'; 00 2';. Fax:+]R7 36 55 00 24

Arhiv CIN-a:
www.cin.ba



U skladu sa članom 600. Zakona o obligacionim odnosima

l.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija..i ministar Nail Šećkanović
Braće Fejića bb, Mostar I !OJ daljem teksti.J : NARUČILAC I i .

2.Stojan Šutalo, Domovinskog rata bb, iz Neuma lu daljem tekstu : IZVRŠiLAC I

Zaključili su u Mostaru, dana 06.06.2008.godine

UGOVOR O DJELU

Član 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da će IZVRŠiLAC za potrebe NARUČIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u Komisiji za sticanje zvanja-upravljač čamca unutrašnje i
pomorske plovidbe u skladu sa Rješenjima Federalnog ministra prometa i komunikacija broj
05-27-175-2/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao će obavljati kontinuirano u
obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Član 2.
IZVRŠiLAC se obavezuje da će ugovoreni posao izvršiti kvalitetno i uz puno poštivanje
uobičajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRŠiLAC će
ugovoreni posao iz člana 1. ovog Ugovora izvršiti na dan 07.06.2008.godine.

Član 3.
NARUČILAC se obavezuje da će na ime naknade za obavljanje poslova IZVRŠiOCU isplatiti
naknadu u visini od 260,00 KM ( dvijestotinešezdeset KM ), a isplata po ovom ugovoru će se
izvršiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu će se uplatiti na račun izvršioca
kod poslovne UniCredit Zagrebačke banke 3381702500366950 tekući račun br: 25-17-00366-
9.

Član 4.
Ovaj Ugovor se zaključuje na period trajanja od 1 ( jedan) mjesec.

,-

,
IZVRŠiLAC

li

/~'W.i1St45a~t~

,-
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U skladu sa članam 600. Zakana .oabligacianim odnasima

l.Federalna ministarstva prameta i kamunikacijč!J ministar Nail Šećkanavić
Braće Fejića bb, Mastar / JJ daljem tekstu : NARUČILAC / i

2.Miralem Balaban, Pamalska br.ll, iz Kanjica /u daljem tekstu: IZVRŠILAC /

Zaključili su uMastaru, dana 06.06.2008.godine

UGOVOR O DJELU

Član 1.
Ugavarne strane su se sparazumjele , da će IZVRŠILAC za patrebe NARUČIOCA .obaviti
paslave na zadacima-Rad u Kamisiji za sticanje zvanja-upravljač čamca unutrašnje i
pamarske plavidbe u skladu sa Rješenjima Federalnag ministra prometa i kamunikacija broj
05-27-175-2/08 i 05-27-175-3/08 ad 30.01.2008.gadine . Pasaa će .obavljati kantinuirana u
abimu u kajem su se ugavarne strane saglasile.

Član 2.
IZVRŠILAC se .obavezuje da će ugavareni pasaa izvršiti kvalitetna i uz puna paštivanje
uabičajenih standarda i propisa kaji se adnase na vrstu paslava kaje .obavlja. IZVRŠILAC će
ugavareni pasaa iz člana 1. avag Ugavara izvršiti na dan 07.06.2008.gadine.

Član 3.
NARUČILAC se .obavezuje da će na ime naknade za .obavljanje paslava IZVRŠIOCU isplatiti
naknadu u visini ad 195,00 KM ( statinudevedesetpet KM ), a isplata pa avam ugavaru će se
izvršiti za ugavareni periad. Naknada u navedenam iznasu će se uplatiti na račun izvršiaca
kad paslavne UniCredit Zagrebačke banke 3386802500223523 tekući račun br: 25-68-00223-
5.

čfan 4.
Ovaj Ugavar se zaključuje na periad trajanja ad 1 ( jedan) mjesec.

Član 5.
U slučaju spara nadležan je sud uMastaru.

1:~LAC~
tMiralem Baloban,

Član 6.
Ova' Q\t.or:j~~ačinjen u četiri ( 4 ) istavjetna primjerka ad kajih pa dva ( 2 ) primjerkav --' ....•. " .... ~
. Ci.fzav~fsv~k.a,'tig~rna strana.

;(:~; ....::"" ", !•. <>:~,.\,
I,." <NA~. 0.-;" <..\\((.~-:f ....::. \~:"':;~':l
\\\~~ail Sećl\q~bvić i':)

\ eF...r r;-'. '\ t""l. • " ,

\,(...r-./:_"W"$O·1_ -.,,~.",- .. ,' ..:/
~';,n~2.~,~tY51.2:;2!08

Y"I~: 'JMa . w·U6: ~.gadine
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• U skladu sa članom 600. Zakona o obligaCionim odnosima

1.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija l tylinistar Nail Šećkanović
Braće Fejića bb, Mostar / ~ daljem tekstU : NAf<UClLAC/ i

2.Petar Obradović, Neum bb, iz Neuma /u daljem tekstu: IZVRŠILAC /

Zaključili su u Mostaru, dana 06.06.2008.godine

UGOVOR O DJELU

Član 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da će IZVRŠILAC za potrebe NARUČIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u Komisiji za sticanje zvanja-upravljač čamca unutrašnje i
pomorske plovidbe u skladu sa Rješenjima Federalnog ministra prometa i komunikacija broj
05-27-175-2/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao će obavljati kontinuirano u
obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Član 2.
IZVRŠILAC se obavezuje da će ugovoreni posao izvršiti kvalitetno i uz puno poštivanje
uobičajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRŠILAC će
ugovoreni posao iz člana 1. ovog Ugovora izvršiti na dan 07.06.2008.godine.

Član 3.
NARUČILAC se obavezuje da će na ime naknade za obavljanje poslova IZVRŠIOCU isplatiti
naknadu u visini od 195,00 KM ( stotinudevedesetpet KM ), a isplata po ovom ugovoru će se
izvršiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu će se uplatiti na račun izvršioca
kod poslovne UniCredit Zagrebačke banke 3380702200013484 tekući račun br: 25-10-13543-
3.

črall 4.
Ovaj Ugovor se zaključuje na period trajanja od 1 ( jedan) mjesec.

,
/:t:~ILAC _e~'~C'

\Petar Obradović
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U skladu sa članom 600. Zakona o obligacionim odnosima

1.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija, ministar Nail Šećkanović
Braće Fejića bb, Mostar I u daljem tekstu : NARUČILAC I i.--

2.Miralem Boloban, Pomorska br.ll, iz Konjica lu daljem tekstu: IZVRŠiLAC / •

Zaključili su u Mostaru, dana 22.02.2008.godine

UGOVOR O DJELU

Član 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da će IZVRŠiLAC za potrebe NARUČIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za provjeru stručnosti i osposobljenosti kandidata za
sticanje zvanja-upravljač čamca u skladu sa Rješenjima Federalnog ministra prometa i
komunikacija broj 05-27-175-1/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao će
obavljati kontinuirano u obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Član 2.
IZVRŠILAC se obavezuje da će ugovoreni posao izvršiti kvalitetno i uz puno poštivanje
uobičajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRŠILAC će
ugovoreni posao iz člana 1. ovog Ugovora izvršiti na dan 23.02.2008.godine.

Član 3.
NARUČILAC se obavezuje da će na ime naknade za obavljanje poslova IZVRŠIOCU isplatiti
naknadu u visini od 340,00 KM ( tristotinečetrdeset KM ), a isplata po ovom ugovoru će se
izvršiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu će se uplatiti na račun izvršioca
kod poslovne UniCredit Zagrebačke banke 3386802500223523 tekući račun br: 25-68-00223-
5.

Član 4.
Ovaj Ugovor se zaključuje na period trajanja;ed 1 ( jedan) mjesec.

Član 5.
U slučaju spora nadležan je sud u Mostaru.

. --
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·U skladu sa članom 600. Zakona o obligacionim odnosima

l.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija, ministar Nail Šećkanović
Braće Fejića bb, Mostar / u daljem tekstu : NARUČILAC / i

..-'
2.Željko Matoc, Nedima F~ipovića br.19, 'iz Sarajeva /u daljem tekstu: IZVRŠILAC /

Zaključili su u Mostaru , dana 22.02.2008.godine

UGOVOR O DJELU

Član 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da će IZVRŠILAC za potrebe NARUČIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za provjeru stručnosti i osposobljenosti kandidata za
sticanje zvanja-upravljač čamca u skladu sa Rješenjima Federalnog ministra prometa i
komunikacija broj 05-27-175-1/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao će
obavljati kontinuirano u obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Član 2.
IZVRŠILAC se obavezuje da će ugovoreni posao izvršiti kvalitetno i uz puno poštivanje
uobičajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRŠILAC će
ugovoreni posao iz člana 1. ovog Ugovora izvršiti na dan 23.02.2008.godine.

Član 3.
NARUČILAC se obavezuje da će na ime naknade za obavljanje poslova IZVRŠIOCU isplatiti
naknadu u visini od 255,00 KM ( dvijestotinepedesetpet KM ), a isplata po ovom ugovoru će
se izvršiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu će se uplatiti na račun izvršioca
kod poslovne Raiffeisen bank 161000000000011 tekući račun br: 6764162000176785.

Član 4.
Ovaj Ugovor se zaključuje na period trajanja od 1 ( jedan) mjesec.

Član 5.
U slučaju spora nadležan je sud u Mostaru.

l~C
7Z1jkO Matoc

,

.-
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U skladu sa članom 600. Zakona 6 obligacionim odnosima

1.Federalno ministarstvo prometa i komunikacijq , ministar Nail Šećkanović
Braće Fejića bb, Mostar I u daljem tekstu : NARUČILAC I i

2.Adnan Aganagić, Sagrdžije broj 12, iz Sarajeva lu daljem tekstu : IZVRŠiLAC /

Zaključili su u Mostaru , dana 22.02.2008.godine

UGOVOR O DJELU

Član 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da će IZVRŠiLAC za potrebe NARUČIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za sticanje zvanja-upravljač čamca unutrašnje i
pomorske plovidbe u skladu sa Rješenjima Federalnog ministra prometa i komunikacija broj
05-27-175-1/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao će obavljati kontinuirano u
obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Član 2.
IZVRŠilAC se obavezuje da će ugovoreni posao izvršiti kvalitetno i uz puno poštivanje
uobičajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRŠilAC će
ugovoreni posao iz člana 1. ovog Ugovora izvršiti na dan 23.02.2008.godine.

Član 3.
NARUČIlAC se obavezuje da će na ime naknade za obavljanje poslova IZVRŠiOCU isplatiti
naknadu u visini od 255,00 KM ( dvijestotinepedesetpet KM ), a isplata po ovom ugovoru će
se izvršiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu će se uplatiti na račun izvršioca
kod poslovne Raiffeisen bank 161000000000011 tekući račun br: 6764162000206137.

Član 4.
Ovaj Ugovor se zaključuje na period trajanja od 1 ( jedan ) mjesec.

Član 5.
U slučaju spora nadležan je sud u Mostaru.

---

,

- -
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U skladu sa članom 600. Zakona o obligacionim odnosima
.-'

l.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija, ministar Nail Šećkanović
Braće Fejića bb, Mostar I u daljem tekstu : NARUČILAC I i

2.Miralem Boloban, Pomolska br.ll, iz Konjica lu daljem tekstu: IZVRŠILAC I

Zaključili su u Mostaru, dana 04.04.2008.godine

UGOVOR O DJELU

Član 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da će IZVRŠILAC za potrebe NARUČIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za provjeru stručnosti i osposobljenosti kandidata za
sticanje zvanja-upravljač čamca u skladu sa Rješenjima Federalnog ministra prometa i
komunikacija broj 05-27-175-1/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao će
obavljati kontinuirano u obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Član 2.
IZVRŠILAC se obavezuje da će ugovoreni posao izvršiti kvalitetno i uz puno poštivanje
uobičajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRŠILAC će
ugovoreni posao iz člana 1. ovog Ugovora izvršiti na dan 05.04.2008.godine.

Član 3.
NARUČILAC se obavezuje da će na ime naknade za obavljanje poslova IZVRŠIOCU isplatiti
naknadu u visini od 700,00 KM ( sedamstotina KM ), a isplata po ovom ugovoru će se izvršiti
za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu će se uplatiti na račun izvršioca kod
poslovne UniCredit Zagrebačke banke 3386802500223523 tekući račun br: 25-68-00223-5.

član 4.
Ovaj Ugovor se zaključuje na period trajanja od 1 ( jedan ) mjesec.

Član 5.
U slučaju spora nadležan je sud u Mostaru.

Broj: 05-27-175-1-4/08
Mostar, 04.04.2008.godine

. --
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U skladu sa članom 600. Zakona o obligaclonim odnosima

1.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija, ministar Nail Šećkanović
Braće Fejića bb, Mostar I u daljem tekstu : NARUČIlAC I i

-'
2.Željko Matoc, Nedima Rlipovića br.1g, iz Sarajeva lu daljem tekstu: IZVRŠIlAC I

Zaključili su u Mostaru, dana 04.04.2008.godine

UGOVOR O DJELU

Član 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da će IZVRŠIlAC za potrebe NARUČIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za provjeru stručnosti i osposobljenosti kandidata za
sticanje zvanja-upravljač čamca u skladu sa Rješenjima Federalnog ministra prometa i
komunikacija broj 05-27-175-1/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao će
obavljati kontinuirano u obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Član 2.
IZVRŠILAC se obavezuje da će ugovoreni posao izvršiti kvalitetno i uz puno poštivanje
uobičajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRŠILAC će
ugovoreni posao iz člana 1. ovog Ugovora izvršiti na dan 05.04.2008.godine.

Član 3.
NARUČILAC se obavezuje da će na ime naknade za obavljanje poslova IZVRŠI OCU isplatiti
naknadu u visini od 525,00 KM ( petstotinadvadestpet KM ), a isplata po ovom ugovoru će se
izvršiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu će se uplatiti na račun izvršioca
kod poslovne Raiffeisen bank 161000000000011 tekući račun br: 6764162000176785.

Član 4.
Ovaj Ugovor se zaključuje na period trajanja od 1 ( jedan ) mjesec.

Či~n 5.
U slučaju spora nadležan je sud u Mostaru.

Broj: 05-27-175-1-6/08
Mostar, 04.04.2008.godine

.-
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• U skladu sa članom 600. Zakona o obligacionim odnosima

1.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija, ministar Nail Šećkanović
Braće Fejića bb, Mostar / u daljem tekstu : NARUČILAC / i.--

2.Adnan Aganagić, Sagrdžije broj 12, iz Sarajeva /u daljem tekstu : IZVRŠILAC I.

Zaključili su u Mostaru, dana 04.04.2008.godine

UGOVOR O DJELU

Član 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da će IZVRŠiLAC za potrebe NARUČIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za sticanje zvanja-upravljač čamca unutrašnje i
pomorske plovidbe u skladu sa Rješenjima Federalnog ministra prometa i komunikacija broj
05-27-175-1/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao će obavljati kontinuirano u
obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Član 2.
IZVRŠiLAC se obavezuje da će ugovoreni posao izvršiti kvalitetno i uz puno poštivanje
uobičajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRŠiLAC će
ugovoreni posao iz člana 1. ovog Ugovora izvršiti na dan 05.04.2008.godine.

Član 3.
NARUČILAC se obavezuje da će na ime naknade za obavljanje poslova IZVRŠiOCU isplatiti
naknadu u visini od 525,00 KM ( petstotinadvadesetpet KM ), a isplata po ovom ugovoru će
se izvršiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu će se uplatiti na račun izvršioca
kod poslovne Raiffeisen bank 161000000000011 tekući račun br: 6764162000206137.

Član 4.
Ovaj Ugovor se zaključuje na period trajanja od 1 ( jedan ) mjesec.

Član 5.
U slučaju spora nadležan je sud u Mostaru.

Član 6.
Ovaj Ugovor je sačinjen u četiri ( 4 ) istovjetna .~~~ -. po dva ( 2 ) primjerka
zadržava svaka ugovorna strana. /; <v<::> C"~~Q p, ", ':';"':t::.:\

N~A vC, ~!?~':~;~LAC
(~ ,- ~.. . -.
o) ::;-. ..0. ;' ;u
(..) ••."6 •• _ .>

Na'll Sećkanovic' ..... ·v 1\\' nal)"0., ~ "'~.. . '; J
~ - 01 \ '.J'. \,) I'Y/ OJ .-.,'\,.\,,-/,. f1;;' M oS \ '\ ~~»:/Stfc8 " "/'~'...........-:: ..'Broj: 05-27-175-1-5/08

Mostar, 04.04.2008.godine
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U skladusa clanom 600. Zakona 0 obligacionim odnosima

l.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija , ministar Nail Seckanovic
Brace Fejiea bb, Mostar / u daljem tekstu : NARUCIL.AC/ i-

2.Miralem Baloban, Pomolska br.ll, iz Konjica /u daljem tekstu : IZVRSILAC I

Zakljucili su u Mostaru , dana 09.05.2008.godine

UGOVOR 0 DJELU

Clan 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da ce IZVRSILAC za potrebe NARUCIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za provjeru strucnosti i osposobljenosti kandidata za
sticanje zvanja-upravljac camca u skladu sa Rjesenjima Federalnog ministra prometa i
komunikacija broj 05-27-175-1/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao ce
obavljati kontinuirano u obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Clan 2.
IZVRSlLAC se obavezuje da ee ugovoreni posao izvrsiti kvalitetno i uz puno postivanje
uobicajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRSlLAC ee
ugovoreni posao iz clana 1. ovog Ugovora izvrsiti na dan 10.05.2008.godine.

Clan 3.
NARUClLAC se obavezuje da ee na ime naknade za obavljanje poslova IZVRSIOCU isplatiti
naknadu u visini od 660,00 KM ( seststotinasezdeset KM ), a isplata po ovom ugovoru ee se
izvrSiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu ee se uplatiti na racun izvrsioca
kod poslovne UniCredit Zagrebacke banke 3386802500223523 tekuCi racun br: 25-68-00223-
5.

;Clan 4.
Ovaj Ugovor se zakljucuje na period trajanja·od 1 ( jedan ) mjesec.

Clan 5.
U slucaju spora nadlezan je sud u Mostaru.

I~f.SlLAC k tI
~i~ ~~~
Miralem Boloban
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U skladu sa clanom 600. Zakona 0 obligacionlm odnoslma

I.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija , ministar Nail Seckanovic
Brace Fejica bb, Mostar I u daljem tekstu : NA-RUClLAC/ i

2.Adnan Aganagic, Sagrdzije broj 12, iz Sarajeva lu daljem tekstu : IZVRSlLAC I

Zakljucili su u Mostaru , dana 09.05.2008.godine

UGOVOR 0 DJELU

Clan 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da ee IZVRSlLAC za potrebe NARUCIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za sticanje zvanja-upravljac camca unutrasnje i
pomorske plovidbe u skladu sa Rjesenjima Federalnog ministra prometa i komunikacija broj
05-27-175-1/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao ee obavljati kontinuirano u
obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Clan 2.
IZVRSILAC se obavezuje da ee ugovoreni posao izvrsiti kvalitetno i uz puno postivanje
uobicajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRSILAC ee
ugovoreni posao iz clana 1. ovog Ugovora izvrsiti na dan 1O.05.2008.godine.

Clan 3.
NARUCILAC se obavezuje da ee na ime naknade za obavljanje poslova IZVRSIOCU isplatiti
naknadu u visini od 495,00 KM ( cetiristotinedevedesetpet KM ), a isplata po ovom ugovoru
ee se izvrSiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu ee se uplatiti na racun
izvrsioca kod poslovne Raiffeisen bank 161000000000011 tekuei racun br:
6764162000206137.

Clan 4.
Ovaj Ugovor se zakljucuje na period trajanja od 1 ( jedan ) mjesec.

Clan 5.
U slucaju spora nadlezan je sud u Mostaru.
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Miralem Boloban

U skladu sa clanom 600. Zakona 0 obligacionlm odnosima

l.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija , ministar Nail Seckanovic
Brace Fejiea bb, Mostar / u daljem tekstu : NARUCIl.AC / i

. -'
2.Miralem Boloban, Pomolska br.ll, iz Konjiea /u daljem tekstu : IZVRSILAC /

Zakljucili su u Mostaru , dana 20.06.200B.godine

UGOVORO DJELU

Clan 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da ce IZVRSILAC za potrebe NARUCIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za sticanje zvanja-upravljac camca unutrasnje i
pomorske plovidbe u skladu sa Rjesenjima Federalnog ministra prometa i komunikacija broj
05-27-175-1/0B i 05-27-175-3/0B od 30.01.200B.godine . Posao ee obavljati kontinuirano u
obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Clan 2.
IZVRSlLAC se obavezuje da ee ugovoreni posao izvrsiti kvalitetno i uz puno postivanje
uobicajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRSlLAC ee
ugovoreni posao iz clana 1. ovog Ugovora izvrsiti na dan 21.06.200B.godine.

Clan 3.
NARUCILAC se obavezuje da ee na ime naknade za obavljanje poslova IZVRSIOCU isplatiti
naknadu u visini od 1.3BO,OO KM ( hiljadutristotineosamdeset KM ), a isplata po ovom
ugovoru ee se izvrSiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu ce se uplatiti na
racun izvrSioca kod poslovne UniCredit Zagrebacke banke 33B6B02500223523 tekuci racun
br: 25-6B-00223-5.

Clan 4.
Ovaj Ugovor se zakljucuje na period trajanJaod 1 ( jedan ) mjesec.

Clan 5.
U slucaju spora nadlezan je sud u Mostaru.

_. "Q CVI 6
/.:'. .';\ r" I SJjt "" an .

/(OVajU9ovOr./J~" . jen u cetiri ( 4 ) istovjetna primjerka od kojih po dva ( 2 ) primjerka
/.:~'. zadrZava svaka-'-t!gQ~rna strana.

i .~_ ~~~c;\\
:: .' \7 ;:/ l ~

\.\.- if' ~?,·.·,:.;,i,j\~~":: ".

\~:(..:.,:~qiJ~~~~~\,~~·:~~~~;.'
"'. .... ,. ! ;:nr:r)\., hB~j~~itf -1-9/0B
Mostar, 20.06.200B.godine
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U skladu sa clanom 600. Zakona 0 obligacionim odnosima

-'
l.Federalno ministarstvo prometa i komunikacija , ministar Nail Seckanovic

Brace Fejiea bb, Mostar / u daljem tekstu : NARUCILAC / i

2.Zeljko Matoc, Nedima Rlipovica br.19, iz sarajeva /u daljem tekstu : IZVRSILAC /

Zakljucili su u Mostaru , dana 20.06.2008.godine

UGOVOR 0 DJELU

Clan 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da ce IZVRSILAC za potrebe NARUCIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za sticanje zvanja-upravljac camca unutrasnje i
pomorske plovidbe u skladu sa Rjesenjima Federalnog ministra prometa i komunikacija broj
05-27-175-1/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao ce obavljati kontinuirano u
obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Clan 2.
IZVRSILAC se obavezuje da ee ugovoreni posao izvrsiti kvalitetno i uz puno postivanje
uobicajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRSILAC ee
ugovoreni posao iz clana 1. ovog Ugovora izvrsiti na dan 21.06.2008.godine.

Clan 3.
NARUCILAC se obavezuje da ee na ime naknade za obavljanje poslova IZVRSIOCU isplatiti
naknadu u visini od 1.035,00 KM ( hiljadutridesetpet KM ), a isplata po ovom ugovoru ee se
izvrSiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu ce se uplatiti na racun izvrSioca
kod poslovne Raiffeisen bank 16100'0000000011 tekuei racun br: 6764162000176785.

~<.~.

Clan 4.
Ovaj Ugovor se zakljucuje na period trajanja od 1 ( jedan ) mjesec.

Clan 5.
U slucaju spora nadlezan je sud u Mostaru.

IZVRSILAC

/;::atoc

. -- -
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U skladu sa clanom 600. Zakona 0 obligaclonim odnosima

l.Federalno mlnlstarstvo prometa i komunikaclja..j mlnistar Nail Seckanovic
Brace Fejiea bb, Mostar 1 tJ daljem tekstu : NARUCIl.AC 1 i

2.Adnan Aganagic, Sagrdzije broj 12, Iz Sarajeva lu daljem tekstu : IZVRSILAC 1

Zakljucili su u Mostaru , dana 20.06.2008.godine

UGOVOR 0 DJELU

Clan 1.
Ugovorne strane su se sporazumjele , da ce IZVRSILAC za potrebe NARUCIOCA obaviti
poslove na zadacima-Rad u komisiji za sticanje zvanja-upravljac camca unutrasnje i
pomorske plovidbe u skladu sa Rjesenjima Federalnog ministra prometa i komunikacija broj
05-27-175-1/08 i 05-27-175-3/08 od 30.01.2008.godine . Posao ce obavljati kontinuirano u
obimu u kojem su se ugovorne strane saglasile.

Clan 2.
IZVRSILAC se obavezuje da ee ugovoreni posao izvrsiti kvalitetno i uz puno postivanje
uobicajenih standarda i propisa koji se odnose na vrstu poslova koje obavlja. IZVRSlLAC ee
ugovoreni posao iz clana 1. ovog Ugovora izvrSiti na dan 21.06.2008.godine.

Clan 3.
NARUClLAC se obavezuje da ee na ime naknade za obavljanje poslova IZVRSIOCU isplatiti
naknadu u visini od 1.035,00 KM ( hiljadutridesetpet KM ), a isplata po ovom ugovoru ee se
izvrSiti za ugovoreni period. Naknada u navedenom iznosu ce se uplatiti na racun izvrsioca
kod poslovne Raiffeisen bank 161000000000011 tekuei racun br: 6764162000206137.

Clan 4.
Ovaj Ugovor se zakljucuje na period trajanja ad 1 ( jedan ) mjesec.

Clan 5.
U slucaju spora nadlezan je sud u Mostaru.

IZVRS:Y'C

~--
Adnan Aganagie

. -- .-
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· BOSNA J HER:CEGoYINA· ....... ..... BOSNIA ANDHERZEGOVlNA
FBDERACqABOSN:f f H,eRCEGOY1NE . FEDERATIONOF BOS~ ~D:HERZEGOVINA

, FE])ERALNO l\iIN[~{\~rro'~~O~~A J : . .FF.D£RALMJNIS1'RVOF mANSPO~T AND
, KOMtJNTKACIJA··: .. ;. . ,... . ··COMMUNf~'TIONS,~.._._~ __ . .~_, : ~ ~ :.,';:.; :-;:;..-_:.;i,..;._.,t~.:.:}.•.•.~:,..:_~••.::;..•.,.•.~•.~-:_~ . .:.~ ...•.__...:_._.• . .__ ··_·_0 ~.

Br~j:0312~~4-32~~~.~IO~':...:.;' --'
Mostar; 16.06.20()$~godine

.' '. .

Na bsnoVu·6Iar,a 7b.:Z~kona oorganjz~ciJi uprave u FederaciJi Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novin~Federacije BiH";' broj .35/05) tacke V .Odluke 0

nacinu· QbrazovartJ8Jvisini naknad~za (ad strucnihkomisija i drugih radnih tijela
osnovanih ad strane V~aqe Fe:d~racije SiH i rukovoditelja federalnih organa drtavne
sluzbe ("SluzbenenQvine Fe<f:eracije 8iH", braj 80/07,84/07 i 6/08) i Rjesenja 0

imenovanju komisijebroj:03/2-34-3··1582-/08 ad 22.05.2008.godine federalni
rninistar aonosi

RJESENJE
o ispiati vj$in~ naknade za rad clanovima komisije za

provodenje procedure javnog poziva za prijem volontera

lsplacuje se naknada za raq c!anovima komisije za provodenje procedure javnog
poziva za piijem volontara u Federalnc ministarstvo prometa i komunikacija kako
slijedi:

1. Kar:s ~iasmina. presJednik komtsij~
2. Skmbo l~enato,c!an .
3. ZSI"m8 Konjhodzic, clan
4 Milavic-Repak Sanela, Clan
5. Dernirovi(~Ismet, clan
6. Mer;;ie Majda,administartivno ···tehniCko iice

II

250,00 KM
200,00 KM
200,00 KM
200,00 KM
200,00 KM
150,00 KM

RJesenje s!upa na snagu danorn donosenja.

Dostaviti:
- !menOVc:i1l!m
GOdjeljenje ekon. - fin.poslova
- Evidencija
- Arhiva

Arhiv CIN-a:
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